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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU NORD

Direction départementale
des territoires et de la mer

Service eau
environnement

Arrété préfectoral portant réglement d’eau d’un ouvrage de navigation :
le barrage éclusé de Merville sur la commune de Merville

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’'Honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le Code de I'environnement et notamment les articles L210-1 ; L211-1 et suivants : L214-1 et suivants ;
R214-1 et suivants ;

Vu le décret du 21 avril 2016 nommant M. Michel LALANDE, préfet de la région Nord-Pas-de-Calais-
Picardie, préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord & compter du 4 mai 2016 ;

VU le décret du 28 septembre 2016 par lequel la région issue du regroupement des régions Nord — Pas-de-
Calais et Picardie est dénommée « Hauts-de-France » ;

Vu l'arrété préfectoral du 23 novembre 2015 portant approbation du Schéma Directeur d’Aménagement et de
gestion des eaux (SDAGE) du bassin Artois-Picardie ;

Vu larrété préfectoral du 3 septembre 2018 portant délégation de signature &4 Madame Violaine DEMARET,
en qualité de secrétaire générale de la préfecture du Nord ;

Vu le décret n® 2012-1556 du 28 décembre 2012 déterminant la liste des mesures temporaires d'interruption
ou de modification des conditions de la navigation pouvant étre prises par le gestionnaire de la voie d’'eau ;

Vu l'arrété du 11 septembre 2015 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux instaliations,
ouvrages, épis et remblais soumis & autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 & L.
214-3 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 3.1.1.0. de la nomenclature annexée & l'article R.
214-1 du code de l'environnement ;

Vu l'arrété inter-préfectoral du 12 avril 2011 de prescriptions spécifiques relatif & la sécurité des ouvrages
hydrauliques du réseau maitrise d’ouvrage de Voies navigables de France dans la région Nord — Pas-de-
Calais ;

Vu l'arrété préfectoral du 20 décembre 2012 établissant la liste des cours d'eau mentionnée au 1° du | de
l'article L. 214-17 du Code de I'environnement pour le bassin Artois-Picardie ;

Vu la déclaration d'antériorité présentée le 12 juin 2014 par I'établissement public administratif Voies
navigables de France ;V

u le dossier produit a 'appui de cette déclaration ;

Vu le courrier du 21 octobre 2014 de régularisation administrative de I'existence de l'ouvrage au titre de
l'article R214-53 du code de 'environnement |



Considérant que le barrage éclusé de Merville, son bief de navigation et ses accessoires ont été confiés en
1991 par PEtat a Voies navigables de France (VNF) qui en assure le fonctionnement, I'exploitation et
Ientretien ;

Considérant que le barrage de Merville est &établi sur un cours d'eau appartenant a la liste des cours d'eau
mentionnée au 1° du | de larticle L. 214-17 du Code de I'Environnement pour le bassin Artois-Picardie, sur
lesquels aucune autorisation ou concession ne peut &tre accordée pour la construction de nouveaux
ouvrages s'ils constituent un obstacle & la continuité écologique ;

Considérant que les enjeux d'une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau qui prend en compte
les adaptations nécessaires au changement climatique doivent &tre respectés ;

Sur proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer et de la Secrétaire générale de la
Prefecture du Nord ; )

ARRETE

Article 1% - Objet de 'autorisation

La Direction territoriale Nord-Pas-de-Calais de |'établissement public & caractére administratif « Voies navigables de
France », ci-aprés dénommée « I'exploitant », dont le siége est situé 37 rue du Plat, BP 725, 59034 Lille
cedex, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 4 exploiter et entretenir, aux
fins d'assurer [a navigation sur les eaux intérieures et le transport fluvial, les ouvrages de navigation suivants :

situé sur , p— . i
chute oy (5 bief de navigation unité hydrographique
OUNTRIO la °°'(‘;‘;““"e deau | voledeau | o016 (bief amont) cohérente

Barrage éclusé de Merville

ot 585 BCCOsSOINES Merville 2,23 m | Lys canalisée | Saint-Venant/Merville | 04 — Lys a petit gabarit

Aricle 2 — Dossier d'ouvrage

La localisation du barrage éclusé, du bief de navigation et de leurs accessoires, leurs caractéristiques, les
cotes de niveaux caractéristiques et les cotes d'alertes sont indiquées dans un dossier d'ouvrage annexé au
présent arrété. Le dossier d'ouvrage est établi conformément aux dispositions du présent arrété.

Article 3 — Modification uitérieure 3 I'autorisation

Toute modification envisagée par le bénéficiaire de l'autorisation concernant les ouvrages, [installation ou
sonh voisinage, le mode d'utilisation, la réalisation de travaux, 'aménagement en résultant ou I'exercice de
lactivité et de nature & entrainer un changement notabie au regard de la description qui en est faite dans le
dossier d'ouvrage, est portée a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation utiles, pour
accord avant mise en ceuvre. Elle fera l'objet d'un arrété préfectoral complémentaire.

Atticle 4 - Mesures de sauvegarde

Pour assurer la gestion équilibrée et durable de Ia ressource en eau mentionnée a larticle L. 211-1 du code
de I'environnement, un débit minimal, dénommé « débit réservé », est maintenu dans la veie d'eau, a Faval
immeédiat du barrage éclusé. Sa valeur est équivalente & 1/10°du débit moyen inter-annuel & cet endroit.

Adicle 5 — Instrumentation

S'il n'existe déja, un repére définitif et invariable rattaché au systéme d'altitude NGF/IGNS9, et associé a une
échelle limnimétrique scellée & proximité immédiate du barrage, sera installé dés l'entrée en vigueur du
présent arrété et aux frais de I'exploitant. L'échelle, dont le zéro indique le niveau normal d’exploitation de la
retenue, devra rester accessible aux agents de 'administration, ocu commissionnés par elle, qui ont qualité
pour vérifier la hauteur des eaux. Elle demeurera visible des tiers usagers et riverains. L'exploitant est
responsable de sa bonne conservation.



Article 6 ~ Obligations de mesure 3 la charge de I'exploitant

L'exploitant est tenu :
* de veiller au bon état des moyens de mesure prévus a l'article 5 du présent arrété ;
* de procéder a un relevé journalier de la cote du niveau d’eau en amont de I'écluse ;
* de conserver pendant une durée minimale de trois ans les données précitées
de tenir a disposition des agents de I'administration les données permettant de vérifier que les
mesures de sauvegarde énoncées a larticle 4 sont appliquées en permanence. A lissue de leur
durée d'utilité administrative, les relevés de mesures hydrographiques seront versés au service
départemental d’archives du Nord.
En tout temps, I'exploitant se trouve en mesure de garantir le débit réservé qui traverse Fouvrage.

Article 7 — Manosuvre de I'écluse et des ouvrages de décharge

L'expioitant gére la ligne d’eau du bief de navigation régulé au niveau normal de navigation. En dehors des
periodes de crues, I'exploitant maintient la ligne d’eau entre le niveau des plus basses eaux navigables
(PBEN) et celui des plus hautes eaux navigables (PHEN). Lors des périodes de crues et dans la mesure du
possible, la gestion des ouvrages est conduite de telle maniére que le niveau de la retenue se maintienne
dans la plage de marnage énoncée ci-dessus. Les consignes d'exploitation détaillent le mode de gestion et
d'exploitation de l'ouvrage. Elles sont rédigées conformément au présent réglement d'eau et figurent dans un
dossier d'ouvrage annexé au présent arrété.

Atticle 8 — Interventions sur le bief de navigation et les ouvrages

L'exploitant assure l'entretien du barrage éclusé, du bief de navigation et de leurs accessoires. Les
interventions sont consignées dans un document de suivi tenu a la disposition du service en charge de la
police de l'eau.

Deux mois au moins avant la date de début envisagée, les travaux, hormis travaux d’urgence, qui pourraient
entrainer un non-respect des prescriptions d'exploitation du présent arrété, sont portés a la connaissance du
service en charge de la police de 'eau en vue d'obtenir un accord préalable a leur réalisation. L’accord du
service en charge de la police de l'eau sera considéré tacite au bout d'un mois & compter de la réception du
courrier transmis par l'exploitant.

Dans le cadre de travaux de modification physique des ouvrages, I'exploitant devra présenter les mesures
envisageées de restauration de ia continuité écologique et obtenir un accord de Ia police de I'eau en préalable
a leur réalisation.

En cas de nécessité de travaux d’urgence, I'exploitant informera dans les meilleurs délais le service en
charge de police de 'eau de tout événement ou évolution concernant I'ouvrage ou son exploitation. En retour,
un rapport pourra étre demandé a I'exploitant.

Article 9 — Autres réglementations

Le présent réglement d'eau ne dispense pas l'exploitant d’obtenir les autorisations ou de faire les
declarations requises par le Code de I'environnement ou par d'autres réglementations applicables.

Article 10 — Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. Le Préfet se réserve le droit de prendre toute
disposition visant la préservation de la sécurité publique ou de l'intérét général.

Adicle 11 — Inspection des instailations

Les agents du service en charge de la police de I'eau disposent d’'un accés permanent aux ouvrages en
exploitation et aux chantiers de travaux, a l'exclusion des parties & usage d’habitation. Sur réquisition des
agents chargés de contréle, I'exploitant met en ceuvre a ses frais toute mesure ou vérification utile au
constat de Fexécution du présent réglement.



Article 12 — Modifications des conditions d'exploitation en cas d'atteinte a la ressource en eau ou au milieu
aquatique

Si des résultats de mesures mettaient en évidence une atteinte aux intéréts mentionnés a V'article L211-1 du
Code de f'environnement, et en particulier dans les cas prévus aux articles L211-3 (Il, 1°) et L2144, le Préfet
pourrait, par amété complémentaire, modifier les conditions d'exploitation, en application de l'article R214-17
du méme Code.

Aricle 13 — Délais et voies de recours

Conformément & larticle L. 181-7 du Code de Environnement, la présente décision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée & la juridiction administrative compétente, le tribunal
administratif de Lille dans les délais prévus 4 l'article R.181-50 du méme code :
1° Par le bénéficiaire de l'autorisation, dans un délai de deux mois a4 compter du jour ol la décision lui a eté
notifiée ;
2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'article
L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 ;

b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité, le
délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Article 14 ~ Publication, exécution et diffusion de l'arrété

Le présent arété et son annexe sont publiés sur le site intemet « les Services de I'Etat dans le Nord » ainsi
qu'au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Nord. Un exemplaire sera affiché dans la commune
de Merville pendant une durée d’au moins un mois. Un procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité
sera adresse par le soin du maire.

La Secrétaire générale de la Préfecture du Nord et le Directeur départemental des territoires et de la mer
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arrété, qui sera notifie 8 Mme la
Directrice territoriale Nord — Pas-de-Calais de Voies navigables de France et dont copie sera adressée, par
la Direction départementale des territoires et de la mer:

¢ au Sous-préfet de Dunkerque ;

*  au Maire de la commune de Merville ;

« au Président de 1a Commission locale de I'eau du Schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE)delalys;

« au Chef du service départemental de 'Agence Frangaise pour la Biodiversité ;

« au Président de la Fédération du Nord pour la péche et la protection du milieu aquatique.

Faitalile,le 2.0 NOV. 2018

Violaine DEMARET"

ANNEXE : un dossier d'ouvrage
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Direction territoriale du Nord — Pas de Calais
Cellule Parme Hydro

37, rue du Plat - BP725 - 59034 Lille Cedex

N° de SIRET : 130 017 791 00026
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1) PRESENTATION DE LA LyS CANALISEE

La Lys canalisée se situe au nord est de la région Nord-Pas-de-Calais (cf fig.1).
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Fig.1 : localisation de la Lys en région Nord-Pas-de-Calais

La Lys riviére prend sa source a Lisbourg, dans le département du Pas-de-Calais, 4 115m d’altitude
dans les collines de I’Artois. La Lys parcourt prés de 85 km en France et 22 km en mitoyenneté
avec la Belgique (d’Houplines & Menin) avant de se jeter dans 1’Escaut 3 Gand (Belgique) (cf fig.
let 2).
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La Lys se situe de part et d’autre du canal 4 grand gabarit reliant Dunkerque & Valenciennes (& la
jonction du canal d’Aire et du canal de Neuffoss€). On distingue deux entités :

— la Lys riviére, allant de la source & Aire-sur-la-Lys (44 km)
— laLys canalisée, d’ Aire-sur-la-Lys & Deulémont ( 47 km)

Ensuite la Lys prend le nom de « Lys mitovenne » & partir de sa confluence avec la Deiile au niveau
de la commune de Deulémont. Elle suit la frontiére franco-belge sur 16 km et se poursuit jusqu’a la
plaine flamande (cf fig. 2 et 3).
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Fig.3 : les différentes parties de la Lys

La navigabilité de la Lys, par canalisation, d’Aire-sur-la-Lys jusqu’a Armenti€res fut réalisée en
1670, aprés la conquéte des Flandres par le roi de France Louis XIV. Ce fut a cette époque que
furent construits les barrages de Fort Gassion et de Saint Venant. La navigabilit¢ de la Lys
d’ Armentiéres vers sa confluence avec I’Escaut remonte a des temps beaucoup plus reculés.

Malgré ces améliorations, la navigation se faisait encore dans de mauvaises conditions. Le passage
était interrompu plusieurs mois chaque année, a I’époque des sécheresses et des crues.

C’est seulement en 1825 que des travaux importants furent réalisés entre Merville et Deulémont
(dont la construction d’écluses a sas). A cette époque, grice & un ensemble de travaux sur la section
Aire-Merville, les inondations furent définitivement stoppées et les marécages drainés. Mais les
résultats furent désastreux pour la partie aval : I’écoulement facile et rapide de la Lys et de ses
affluents (Lawe, Clarence ...) eut pour effet d’accélérer la vitesse d’évacuation des eaux qui
parvenaient beaucoup plus rapidement dans la partie basse de Ia vallée, non protégée par des digues
et ou la pente topographique est plus faible et qui venaient buter sur les parties sinueuses et rétrécies
de la région d’Armentiéres. Des inondations de grandes amplitudes s’en suivaient dans toute la
région comprise entre Merville et Armentiéres.
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Aprés la premiére guerre mondiale, un programme rationnel et complet de calibrage de la riviére et
et d’aménagement des ouvrages de franchissement put étre mis en place, a la suite des importantes
destructions.

Les événements de guerre survenus en 1940 apportérent de sérieuses destructions. De nombreux
ouvrages (ponts, écluses, barrages...) furent reconstruits.

En 1956, fut exécuté le remplacement de I'écluse barragée d’Houplines par un ouvrage important
au gabarit de 800 tonnes en amont au niveau d’ Armentiéres,

Les archives et ’historique de la Lys montrent ainsi que ce cours d’eau a une fonction de transport
mais également une fonction hydraulique importante.

Le tracé de la Lys canalisée est de 47 km. Son origine (Point kilométrique 0 abrégé pKO0) se situe au
bassin d’ Aire & Aire-sur-la-Lys.
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Fig.4 locahsatlon du pK0 de la Lys canalisée

Afin de permettre la navigation, son parcours est jalonné de 6 écluses créant ainsi 7 biefs ayant
chacun un niveau normal de navigation (NNN) respectif.
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Fig.5 :zoom sur le schéma hydraulique

(extrait du schéma hydraulique des Voies Navigables du Nord — Pas-de-Calais)
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De son origine au bassin d’Aire (pK 0) 4 sa confluence avec la Deiile (pK 47,55), 1a Lys canalisée
permet la navigation de bateaux de dimensions de 38,50m de longueur et 5,05m de largeur.

Les mouillages sur la Lys canalisée sont:
— de 1,60 m a I’amont de Merville

— de 2,20 m de Merville a la confluence de la Lys canalisée avec la Deiile

Les communes traversées par la Lys canalisée (d’amont en aval) sont : Aire-sur-la-Lys, Thiennes,
Saint-Venant, Haverskerque, Saint-Floris, Merville, La Gorgue, Estaires, Steenwerck, Sailly-sur-la-
Lys, Erquinghem-lys, Nieppe, Armentiéres, Houplines, Frelinghien, Deulémont.

Le bassin de la Lys est doté d’un Schéma d’ Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) établi
par la CLE (Commission Locale de I’Eau) du SAGE de la Lys.

La Lys canalisée est une voie d’eau gérée par VNF :
* de la confluence avec le canal d’Aire (Aire-sur-la-Lys) & Sailly-sur-la-Lys : Unité
Territoriale d’Itinéraire Flandres-Lys
* de Sailly-sur-la-Lys & la confluence avec la Deflile (Deulémont): Unité¢ Territoriale
d’Itinéraire Deile-Scarpe
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Fig.6 :périmétre de gestion des unités territoriales de VNF pour la Lys canalisée
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2) HYDROLOGIE DU BIEF AMONT : MERVILLE/SAINT-VENANT

2-1) Présentation des apports du bief Merville/Saint-Venant

2-1-1) L es affuents

La Lys canalisée est alimentée par un grand nombre d’aftluents. Notre secteur d’étude, le bief
Merville/Saint -Venant, est alimenté par le barrage éclusé de Saint-Venant et capte les bassins
versants des cours d’eau du Guarbecque et de la Busnes, affluents qui se rejettent en rive droite de
la Lys canalisée, en aval du barrage éclusé de Saint-Venant.

Froansiat +
Pt Rinchon

Fig.7 :synoptique des apports de la Lys canalisée

Fig.8 :synoptique détaillé du Garbecque et de la Busnes (source SYMSAGEL)
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Le Guarbecque qui prend ce nom A partir de Ham-en-Artois (cf fig.8), se jette dans la Lys
canalisée en aval de I’écluse de Saint Venant. Son bassin d’apport, orienté ouest-est, se décompose
en deux sous-bassins principaux parall¢les :

— celui du Guarbecque lui-méme et du Fauquethun au sud (trés largement rural)

— celui de la Riviérette au nord (avec le pdle urbanisé d’Isbergues-Molinghem)

Z

Fig.9 :Garbecque & Saint Venant . N Fig.10 : Rejet du Garbecque dans ia Lys canalisée a Saint-Venant

Le bassin versant global du Guarbecque est estimé a 55 km? .

La riviére de la Busnes, née en partie du drainage des zones humides entre Lillers et Busnes (cf
fig. 8), se jette dans la Lys canalisée & Saint Venant (en aval de I’exutoire du Guarbecque). Les
apports de son bassin versant proviennent de son affluent « le Rimbert » (en amont de la RN43) et
des rejets urbains de Lillers.

Fig.12 :Rejet de la Busnes dans la Lys canalisée & Saint-Venant

Le bassin versant global de la Busnes est estimé 4 53 km? .
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2-1-2) Les rejets identifiés avec vannes

Sur le linéaire du bief Merville/Saint-Venant, 6 rejets contrdlés (munis de vanne) ont été identifiés a
partir de la banque de données des inventaires des rejets réalisés par VINF en 2002 et ont fait 1’objet
d’une enquéte de terrain réalisée par VNF en mars 2014.
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Fig.13 :localisation des cadres sur le bief Merville/St-Venant

Les cadres 1300/2300 et 3000/3000 correspondraient a4 des branches de la Vieille Lys traversant

des terrains agricoles et des zones humides et qui communiquent avec la Lys canalisée (en rive
gauche).

Fig.14 - cadre 3000/3000 — rejet vers la Lys canalisée Fig.15 : cadre 1300/2300 — rejet vers la Lys canalisée

Les trois diamétres de 400mm en rive gauche correspondraient & 1’exutoire de fossés drainant des
terrains agricoles ou a la décharge de petits cours d’eau.

Fig.16 : canalisations de diamétre 400mm « A », « B » et « C » - rejets vers la Lys canalisée
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Le cadre 2700/5200 correspond au cadre de 1’ancienne éclusette du cours d’eau de la Bourre. Cet
ouvrage, dont les portes sont fermées, n’est plus utilisé actuellement et ne sert plus d’exutoire a la
Bourre.

N’ayant pas pu définir, pour I’instant, précisément les limites des bassins versants interceptés par
les branches de la Veille Lys et les canalisations de diamétre 400 mm, nous ne tiendrons pas compte
de ces apports dans le bilan hydrologique. Une étude devra étre menée afin de préciser ces apports.

2-1-3) Les rejets non identifiés

Sur le linéaire du bief, 9 rejets non identifiés ont été dénombrés 4 partir de la banque de données des
inventaires des rejets réalisés par VNF en 2002 et dont les caractéristiques sont reprises dans le
tableau suivant.

Fig.18 :tableau des rejets sur le bief Merville/St-Venant

Nous n’avons pas de données quantitatives concernant ces rejets. Ces derniers correspondraient aux
exutoires de réseaux d’assainissement de zones urbanisées ou industrielles. Ces quantités, rejettées
dans la Lys canalisée, sont ponctuelles (uniquement en période de pluie) et négligeables & 1’échelle
d’un bassin versant. Par conséquent, elles ne seront pas reprises dans le bilan hydrologique du bief.
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Fig.19 :exemple de rejet dans ia Lys canalisée aux abords d’une zone urbanisée

2-2) Hydrologie du bief Merville/Saint-Venant

La station débitmétrique de VNF a Armentiéres, située a 1’écluse d’ Armentiéres, permet d’avoir des
informations sur les débits de la Lys canalisée en aval.
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Fig.20 :plan de localisation de la station débitmétrique d’ Armentiéres

La superficie du bassin versant rattaché 4 Armentiéres est de 1 580 km? .

Les données de cette station sont récupérées par la Banque de données Hydro. Actuellement, il

existe un dysfonctionnement dans les calculs d’analyse statistique réalisés par la Banque de données

Hydro. Par conséquent, une moyenne annuelle des débits a été calculée directement & partir des

données brutes recueillies par VNF.

Les informations de débits de la Lys canalisée a Armentiéres, sur la période 2004-2013, sont les
suivantes:
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f Moyenne annuelle [Nombrae de
des débits {(m3/s) données par anndse
2004 2,81 22 277
2005 8.90/ 15 806
2008 11.91 34 136
2007 17.52 35 014
2008 15,36 33 494
2009 12,81 35 361
20 14 14,04 35711
2011 12,98 14 154
2012 17.84 16 057
2013 16,58 34 608
moyenne globale 13,08

Fig.21 :tableau des débits moyens annuels de la station d’ Armentires (éoﬁrcew\fNF)

A Armentiéres, la moyenne des débits moyens annuels de la Lys canalisée est de 13,08 m?/s. Cette
valeur est considérée comme le module interannuel.

A Merville, la surface du bassin versant rattaché au bief Merville/Saint-Venant est de 527 km? soit
33 % du bassin versant total (1 580 km?). 1l est & préciser que ce bief récupére les eaux des bassins
versant de la Lys riviére, de la Melde du Pas de Calais et de I’Oduel (419 km?) en complément des
eaux des bassins versants du Guarbecque (55 km?) et de la Busnes (53 km?) (cf fig.7).

Si nous prenons en compte ce qui est relevé 4 Armentiéres, nous considérons les débits
caractéristiques & Merville comme étant ceux d’ Armentiéres multipliés par un ratio de 0,33. Nous
obtenons alors un débit moyen soit un module interannuel de 4,32 m*s en amont du barrage
éclusé de Merville.

Nous aurions pu également prendre le débit moyen relevé a la station débitmétrique située a
Widdebrouck en amont de la Lys canalisée (sur le bief Cense a Witz/Fort-Gassion).

.

A&7 % LoAR= o
T Station de Widdebrom:.l.:

Fig.22 :plan de localisation de la station débitmétrique de Widdebrouck
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Sa localisation permet d’avoir une bonne représentation des débits provenant du bassin versant
amont de la Lys canalisée (419 km? ).

Si nous prenons en compte ce qui est relevé 8 Widdebrouck, nous considérons les débits
caractéristiques 2 Merville comme étant ceux de Widdebrouck (3,55 m*/s) multipliés par un ratio de
1,26. Nous obtenons alors un débit moyen de 4,47 m*/s en amont du barrage éclusé de Merville,
débit trés proche de celui calculé a partir des données d’ Armentiéres.

Les caractéristiques des bassins versants en amont du barrage de Merville étant proches des bassins
versants en amont de la station d’ Armentiéres, nous prendrons en compte le débit moyen de 4,32

m°/s.

Pour le débit d’étiage, n’ayant pas de données a la station d’Armentiéres, nous considérons les
débits caractéristiques a Merville comme étant ceux de Widdebrouck multipliés par un ratio de 1,26
(le débit d’étiage & Widdebrouck étant de 0,64 m?/s). Nous obtenons alors un débit d’étiage de 0,81
m’/s en amont du barrage éclusé de Merville.

Conclusion ; débits en amont du barrage éclusé de Merville
— débit d’étiage de 0,81 m*/s
— débit moyen estimé ou Module interannuel de 4,32 m*/s
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3) CARACTERISTIQUES DU BIEF AMONT

Le bief amont du barrage éclusé de Merville fait partie de ’entité hydraulique dite « Bief
Merville/Saint-Venant» de la Lys canalisée.

Deux écluses & petit gabarit sont concernées par ce bief hydraulique (carte de localisation au
1/25000 en annexe 1) :

— le barrage éclusé de Merville
- le barrage éclusé de Saint-Venant

Le linéaire de ’ensemble du bief est de 6,80 km (de I'écluse de Saint-Venant au pK 12,555 a
I’écluse de Merville au pK 19,333).

Le bief de navigation est situé dans les départements du Nord (59) et du Pas-de-Calais (62). Il
traverse les communes de Saint-Venant (62), Haverskerque (59), Saint-Floris (62), Merville(59).

Merviiie
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Fig.23 :communes fraversées par le bief Merville/Saint-Venant (source Google Earth)

La Lys canalisée a un mouillage théorique de 1,60 m.
Ce bief a les caractéristiques suivantes (les calculs sont détaillés en annexe 2) :
- Cote IGN69 du bief au Niveau Normal de Navigation (NNN) théorique : 15,50 m
- Chute d’eau entre NNN amont théorique et NNN aval théorique : 2,23 m
~  Chute d’eau entre NNN amont théorique et NNN aval pratiqué : 1,90 m
Surface de retenue au NNN amont théorique: 142 380 m?
- Volume au miroir au NNN amont théorique : 1 424 m*/cm du bief

- Capacité de la retenue par rapport aux NNN amont et aval théoriques et pratiqués: 193 094
m3

Merville avril 2014 14/356



4) OUVRAGES

Les ouvrages faisant 1’objet du présent rapport sont :
— Décluse de Merville

— le barrage de Merville

Fig.24 : localisation des ouvrages (source Google arth)
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Fig.25 : écluse vue aval Fig.26 : sas écluse

L’écluse de Merville est située dans le département du Nord sur la commune de Merville au PK
19,335 sur la Lys canalisée.
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Caractéristiques :
¢ Emplacement : pK 19,335
* Longueur : 38,80 m
* Largeur : 5,16 m (cf annexe 3)
= Cote supérieure des portes amont de I’écluse : 17,245 m IGN69 (cf annexe 3)
* Cote supérieure des portes aval de I’écluse : 17,311 m IGN69 (cf annexe 3)
*  Volume d’une bassinée aux NNN théorique : 447 m’® (cf annexe 2)

»  Volume d’une bassinée aux NNN pratiqués : 380 m* (cf annexe 2)

4-2) Barrage de Merville

Fig.27 : barrage vue amont Fig.28 : barrage vue aval

Role de I’ouvrage :

Ce barrage a pour vocation de créer un bief par une élévation de la ligne d’eau amont suffisante
pour assurer la navigation. Sa fonction principale est donc de réguler le niveau d’eau. De part ses
passes mobiles, il sert également a faire transiter les eaux du bassin versant amont.

Caractéristiques techniques et dimensions de I’ouvrage

Le barrage de Merville se situe dans le département du Nord sur la commune de Merville a 342 m
en amont de I’écluse, dans le bras de décharge de la Lys canalisée (cf fig. 24).

Le barrage est constitué de deux passes équipées chacune d'un clapet automatisé.

Le différentiel de hauteur, au droit de chaque passe, entre le NNN amont théorique et la NNN aval
pratique est de 1,90 m.
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Caractéristiques de la vanne-clapet en rive droite :

*  Mode de fonctionnement : automatisé sur le niveau amont
* Largeur de la passe : 3,54 m (cf annexe 3)

* Cote supérieure du clapet complétement ouvert : 12,67 m IGN69 (vue sur plan DCE
Requalification de la Lys — mai 1995) (NB : la pleine ouverture, soit clapet abaissé,
correspond 4 une valeur proche de 80° a partir de I’axe vertical de I’ouvrage)

* Cote supérieure du clapet complétement fermé: 15,80 m IGN69 (vue sur plan DCE
Requalification de la Lys — mai 1995)

Caractéristiques de la vanne-clapet en rive gauche :

* Mode de fonctionnement : automatisé sur le niveau amont
* Largeur de la passe : 3,54 m (cf annexe 3)

* Cote supéricure du clapet complétement ouvert: 12,67 m IGN69 (vue sur plan DCE
Requalification de la Lys — mai 1995) (NB: la pleine ouverture, soit clapet abaissé,
correspond a une valeur proche de 80° A partir de I’axe vertical de I’ouvrage)

* Cote supérieure du clapet complétement fermé: 15,80 m IGN69 (vue sur plan DCE
Requalification de la Lys — mai 1995)

4-3) Fonctionnement du barrage éclusé

Ces ouvrages ont €té réalisés afin de permettre la navigation dans le bief amont en maintenant un
niveau d'eau le plus proche du NNN, dans un intervalle compris entre les Plus Hautes Eaux
Navigables (PHEN) fixées 4 15,80 m IGN69 et les Plus Basses Eaux Navigables (PBEN) fixées
4 15,30 m IGN69.

Cette gestion de la ligne d'eau est assurée par les deux vanne-clapets automatisées du barrage.

La consommation maximale théorique en eau de I’écluse de Merville est largement inférieure au
débit d’étiage de la Lys canalisée dans ce secteur.

Si on considére une navigation extréme théorique sur 8h (horaires d’ouverture navigation petit
gabarit) de 2 bassinées/h, le volume utilisé par ’écluse au NNN pratiqué est de 6 080 m? . Afin de
maintenir le niveau constant du bief amont, il faudrait un débit d’apport minimum de 0,21 m*/s, qui
est largement inférieur au débit d’étiage de la Lys canalisée dans ce secteur qui est estimé a 0,81
m’/s.
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5) EXPLOITATION DU BIEF ET DU BARRAGE ECLUSE

5-1) Consignes de gestion

Cotes de niveaux caractéristiques et d’alarmes :

T T Cotesemaval | Cotesemamont |
| du barrage St-Venant* du barrage Merville
PHEN | C [1580m(030mNNN)
im{};ﬁ_ haut de gestion | 16,65m (+1,1SWNNN)  |15,70m (+020m/NNN) |
Alanﬁé_rﬂx—ea:[{haﬁtm o s mEolsmNNN)
(NNNhéorigue | 1550 mIGN69 (NNN)_
Alarme niveaubas | 15,40 m (-0,10m/NNN) .
’Ni\léau basdegestion | 1535m (O,1Sm/NNN) |
| PBEN 1530m(-020mNNN) |

* les caractérlsthues géométnques de la Lvs canalisée engendrent une pente d’eau dont le niveau est plus élevé en
amont du bief. Plus les débits transitant par Te bief sont importants, plus la pente d’eau est élevée. Par conséquent, une
lecture de la cote de niveau haut de gestion en aval du barrage de Saint-Venant est un indicateur pour I’arrét des
décharges du Grand Gabarit vers la Lys canalisée (cf. exploitation en période de crue).

5-2) Dispositions générales

L’exploitation du réseau des voies navigables confié 4 VNEF, en période normale, d’étiage ou de
crue, est expliquée dans le document interne organisationnel : « QUI FAIT QUOI dans la gestion
hydraulique ». 11 définit le role de ’ensemble des agents participant a la gestion hydraulique et
détermine les différents modes de fonctionnement et les paramétres permettant de caractériser le
passage d’un mode & I’autre, les obligations de chacun et les modalités d’échange d’information.

En matiére de gestion hydraulique, on distingue 4 modes de fonctionnement correspondant 4 une
organisation spécifique du service :

- mode 0 ; la gestion hydraulique dite courante ou normale

- mode 1: la gestion hydraulique nécessitant une vision globale du réseau et/ou une
expertise hydraulique et/ou une mise en vigilance pour les modes 2 et 3

- mode 2 : la gestion hydraulique engendrant une restriction de la navigation et/ou une
mise en vigilance pour le mode 3

- mode 3 : la gestion hydraulique en cas de crise faisant intervenir l'autorité préfectorale.

En cas de probléme sur le barrage en dehors des heures de navigation, un agent de 1'unité
territoriale, placé en astreinte, intervient sur I’ouvrage.

Les consignes de gestion de la Lys sont également retranscrites dans le protocole de gestion des
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crues du grand gabarit - bassins Aa-Lys (annexe 5). Ce document définit l'organisation et les

procédures en matiére de gestion hydraulique.
Le « qui fait quoi gestion hydraulique » établi pour I'ensemble de la direction territoriale Nord Pas

de Calais est conforme a ce protocole.

5-3) Exploitation en fonctionnement normal

Ce barrage éclusé a pour fonction de maintenir la ligne d’eau du bief pour les besoins de la
navigation.

En fonctionnement normal, les objectifs d’exploitation sont les suivants:
— maintien de la cote & I’amont de 1’ouvrage : 15,50 m IGN69

— avec un marnage compris entre +20cm et -15cm (en amont de Merville) par rapport au
Niveau Normal de Navigation (NNN)

Dans ce cas, la gestion hydraulique est dite courante et est assurée uniquement par les agents de
I’ unité territoriale Flandres-Lys.

5-4) Exploitation en période d’étiage

La gestion hydraulique est en crise de niveau 1 lorsque le niveau bas de gestion est atteint. Pour le
bief Merville/Saint-Venant, le niveau bas de gestion est a 15,35 m IGN69 (soit -0,15 m/NNN),

Ce mode 1 se caractérise par I’intervention de la cellule Gestion Hydraulique, qui est alertée par
l'unité territoriale.

La gestion hydraulique est en crise de niveau 2 lorsque les PBEN (plus basses eaux de navigation)

sont susceptibles d’étre atteintes. Pour ce bief, le PBEN est a 15,30 m IGN69 en amont du barrage
de Merville. La direction met en place, si nécessaire, une cellule de crise interne au service.

La gestion hydraulique passe en mode 3 lorsque par décision du préfet, du fait de 1’étiage, la
navigation est arrétée.

5-5) Exploitation en période de crue
La gestion hydraulique est en crise de niveau 1 lorsque :

— le niveau haut de gestion est atteint. Pour le bief Merville/Saint-Venant, le niveau haut de
gestion est & 15,70 m IGN69(+0,20m/NNN & I’amont de Merville)

ou

— le niveau d’eau a I’aval du barrage éclusé de Saint-Venant atteint 1,15m par rapport au
NNN. La Porte de Garde au bassin d’Aire est fermée afin d’arréter les décharges du canal 4
Grand Gabarit vers la Lys canalisée en crue par la Lys riviére (via le Grand Vannage) (cf fig.
29)
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Fig.29 ; fonctionnement du noeud hydraulique au bassin d’ Aire en période de crue

Ce mode 1 se caractérise par I’intervention de la cellule Gestion Hydraulique, qui est alertée par
I"unité territoriale.
La gestion hyvdraulique est en crise de niveau 2 lorsque les PHEN (plus hautes eaux de navigation)

sont susceptibles d’étre atteintes. Pour ce bief, le PHEN est 4 15,80 m IGN69 en amont du barrage
de Merville. La direction met en place, si nécessaire une cellule de crise interne au service.

La gestion hydraulique passe en mode 3 lorsque la cote de débordement est susceptible d'étre
atteinte. VNF prévient les autorités préfectorales. Les moyens de VNF sont alors mis a disposition
du préfet, représentant de I’Etat en terme de sécurité des biens et des personnes.
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6) INSTRUMENTATION

Le site d’étude de Merville est doté de deux échelles limnimétriques, de deux sondes
limnimétriques

parrage! p
' 7’

Sis Pecluse ) 4

| Local technique
‘abritant le Sofrel ef les
i bofriers Millironics-

i

I S locai techniqme
Anciénne sonde |

YVa étre supprimée

©  Echells impméingue
q

© Sonde

& Sdrel of automate

Fig.30 : positionnement de 1’instrumentation a Merville

Fig.29 : échelle amont
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Fig.32 : sonde aval

Les cotes de niveaux d’eau dans le bief amont et aval sont rapatriées et archivées a la cellule gestion
hydraulique de VNF. Les informations relatives a la position des vannes clapets sont également
enregistrées et archivées.

Un systéme d’alarme aux détections de niveaux hauts et bas est en place en amont de 1’ouvrage et
permet via une ligne téléphonique de prévenir I’agent d’astreinte,

Il existe €également des alarmes relatives aux dysfonctionnementx techniques.
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7) DiSPOSITIONS REGLEMENTAIRES

Le barrage éclusé de Merville est soumis a la nomenclature d'autorisation ou de déclaration en
application de l'article R214-1 du Code de I'environnement soit plus précisément :

3.1.1.0 - 2°a):; Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit mineur d'un cours d'eau,
constituant un obstacle a la continuité écologique entrainant une différence de niveau supérieure ou
égale & 50 cm, pour le débit moyen annuel de la ligne d'eau entre 1'amont et I'aval de I'ouvrage ou de

I'installation — Autorisation

3.1.2.0 - 2°:Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant & modifier le profil en long ou le
profil en travers du lit mineur d'un cours d'eau, a 'exclusion de ceux visés 4 la rubrique 3. 1. 4. 0, ou
conduisant & la dérivation d'un cours d'eau sur une longueur de cours d'eau inférieure 4 100 m —
Déclaration

3.1.4.0 - 2°: Consolidation ou protection des berges, a I'exclusion des canaux artificiels, par des
techniques autres que végétales vivantes sur une longueur supérieure ou égale a4 20 m mais

inférieure 4 200 m — Déclaration
3.2.5.0 : Barrage de retenue et digues de canaux de classe D — Déclaration

Compte tenu des caractéristiques citées au chapitre 4 et de I'application de I'article R. 214-1, le
barrage éclusé reléve de la classe D en application de Particle R, 214-112 et de ’arrété inter-
préfectoral du 12 avril 2011. 11 est 3 ce titre soumis aux régles générales et particuliéres de I’article
R. 214-136.

Notamment, au titre de l’article R. 214-124, « les barrages de classe D sont dispensés de
Pobligation d’étre doté du dispositif d’auscultation, sauf si une décision préfectorale motivée par
des considérations de sécurité I’'impose 4 un ouvrage. »

Ce barrage n’est donc pas doté d’un dispositif d’auscultation.

Dans la sous-section 6 : « régles particuliéres relatives a I’exploitation et a la surveillance des
barrages de classe D », suivant I’article R. 214.136, les visites techniques approfondies mentionnées
4 ’article R. 214.123 sont réalisées au moins une fois tous les dix ans.

Le débit minimal qui doit étre maintenu en aval de I’ouvrage, en application de I’ article 1..214-18
du Code de I’environnement, vaut 1/10** du module inter-annuel, d’ott Qminimal = 0,43 m?*/s.

Ce barrage éclusé n’ayant pas vocation a faire de la rétention d’eau au-dessus du niveau de gestion,
les apports d’eau dans le bief amont sont donc automatiquement transférés vers 1’aval. L’article
L.214.18 est de fait appliqué.

De plus, la consommation maximale théorique de I’écluse étant estimé a 0,21 m*/s et inférieure au
débit d’étiage de la riviére de 0,81 m?/s, le barrage de Merville fait transiter en continu du débit a
I’aval assurant ainsi largement le débit minimal réglementaire.

D'aprées l'arrété préfectoral du 20 décembre 2012, la Lys canalisée fait partie des cours d'eau ou
canaux mentionnés au 1° du I de l'article L.214-17 du Code de I'Environnement.
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Annexe 2 : Calculs

* Calcul du volume d’une bassinée aux NNN pratiqués

Longueur écluse (L)

Amont

Largeur

Aval

Vue en plan de l'écluse ]

Longueur écluse (L}

NNN amont

IR Y RN

= [ ®
Chite d'eau |

| ¢ NNN aval

n-----_------‘-'

I Profil en fong de I'écluse

V=L écluse x | écluse x H chute d’eau théorique = 38,80 m x 5,16 m x 2,23 m = 447 m’
V=L écluse x | écluse x H chute d’eau pratiquée = 38,80 m x 5,16 m x 1,90 m = 380 m*

* Calcul de la surface et de la capacité de la retenue du bief amont

Suraces qui s'équilibrent

Détail des calculs

Capacité de 1z retenus en m3

Pk ecluse de Saint-Venant ¢ 1 Donnéa 12 555,00
Pk ecluse de Menille en m Donnde 19 335,00
Linéaire du biefen m 19335-126565 & 780,00
Largeur moyenne bisf au miroir en m Donnéde 3,2414 6+3,2(cf profil type) 24,08
Largeur moyenne bisf au plafond en m Donnée {cf profil type) 14,80
NNN amont théorique en m IGN 69 Donnée 15,50
NNN aval théorique en m [GN &9 Donnde 13.27
NNN aval pratiqué en m IGN 69 Donnée {+0,33/MNN) 13,60
Chute d'eau théorique en m 15,50-13,.27 223
Chute deau pratiquée en m 15,60-13 60 1,80
Mouillage thégrigue en m Donnée 1,60
Surface de 1a retenue au NNN théorique 21 6780 142 380,00
Volume{en m3/cm du bief) au miroir du bief
au NNN {21*6780y100 1422680
{(21+14,6)2)"1.60°6780 193 094.40
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Annexe 3 : Feuille de nivellement points sur sondes et barrage

Feuille de nivellement

Lieu: Echuse de Merville Nature du travail
Nivellement de points sur écluse et barrage de
Date: 15/04/2009 Merville + sondes amont et aval

Opérateur:  |JM Fourmainiraux

Porte-mire: |Stagiaire |

AR AV NGF - IGN69 Observation
Nivellement faces parlantes sondes + haut portes écluses
0.854 17.651 Repére IGN (D.I.M3 - 43) sur maison échsidre
0.505 18.000 Sur haut boitier sonde amont
1.260 17.245 Sur haut porte amont
0.804 17.701 Sur haut boitier sonde aval
1.194 17.311 Sur haut porte aval
1.215 17.311 Sur haut porte aval
0.878 17.648 Fermeture sur repére
0.828 17.701 Sur haut boitier sonde aval
0.878 17.651 Fermeture sur repére
1.284 17.245 Sur haut porte amont
0.878 17.651 Fermeture sur repére
0.529 18.000 Sur haut boitier sonde amont
0.878 17.651 Fermeture sur repére
Largeursas écluse = 5,16 m

distance faces parlantes des sondes / haut boitier :

La face parante de la sonde amont est donc 3 la

amont = 30, cm cote 18,00 - 0,302 = 17,698 m IGN69

La face parlante de la sonde aval est donc a la cote

gt = 39,6+ (2 = H0:1 em 17,701 - 0,401 = 17,300 m IGN69
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| Point sur bamge

1193 17.108 Repére IGN (D.LL3M3 - 3) sur pont sur brasde
décharge de la Lys
| 2.354 15547  [ler point intermédiare
1.360 15947 L er point intermédiaire
1.23% 16.049 2éme point mtermédiatre
1601 o 16.049 2 éme point intermédiaire 7
0.785 16.865 sur point A pils pamt (cf schéma)
1.027 16.865 fretour sur point A
1.829 16.063 1 er pomt interméd iaire
1279 16.063 1 er point intermédiatre
1.444 15.898 2éme point intermédiaire
2410 15898 2éme pomnt itermédiaire
1.193 17.115 fermeture sur repére
\ \
P
u*‘—.'
3,84 354

~ Jradier amont passe droife 4 3,55 m sous ie NNN

Merville

|radier amont passe gauche 3 3,35 m sous le NNN
I T T
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Annexe 5 : Protocole de gestion du canal a grand gabarit — bassins de ’AA et de la

LYS

Merville

Likrnd » Byelld « Fravievind
Riviniiégen EFraiaiin

PROTOCOLE DE GESTION DU CANAL A
GRAND GABARIT

BASSINS de L'AA stde LALYS

Introduction

*l.a présent proiocola annule of racnplacs « le protocale de Aovambire 1895 »

=t & pour objectifa
~ do prandre en comple le nouveau conlaxte géiéal en intégrent 'ensemible
das apports, acteurs st ouvrages concems, d'oplimigsr ias régies de fonclionnement
¢t da prendra an gompio wn meximum de scénarios prévisbles,
- d'agsirrer la ransparence el une malleure compréhension par las éhis el les
usigers des détlsions prises en périodes de crise,

*H & un saractére Indondépaniamentsl.,

*}l s'integre dumy ln gestlon globale des canzux de [a région et ipond & ia disposiion
D2 du SDAGE « Assurer la solidertté entre bassins hydrographiaues pour évacuation
GBS GIUes ».

Solidarité entre bassins hydrographiques

s Calle-ci ne sa résume pas & ransférer ivs saux chez ls volgin,

+ Dans e cadre des SAGE des mesuras =onf prises pour limitter tes apports.

» Lgs PPRI limitsrort 'urbanisaSior. dana les zones inondables et préservernt les
champt dexpinsion des crues.

s Des travaux de ragiewration des cuwages d'évacustion & b mer sont en sours singd
que Fétude d'un nouvel sxutolre gravilalre & Dunkergue

*Des travmo: de regtauraflon des digoes du canal & grand pabarll of due actions de

palice pour rédulre 185 apparts dans 12 bis! Cuinshy-Fontineties permetiront de diminuer
la frequentce et fampliyde dos transterts de da Lys vers I'As.
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'qu' grands principes généralités

*La connaissance du fonclionnement hydrologlque st hydrauligue est plus ou moins
précise seion les secleurs. La présent protocale se veut exhausti il devra &tre adapté
an fonction des retours d'expérience et de 'avancemant des dtudes en cours .

'Le protocole définil les principes de gestion des eaux alnsl qua Is rble des différents
survices gestionnaires.

*Les consignes &t procédures d'exploftation sont spécifigues & un ouvrage, elies ne font
donc pas pantie du présant protacole.

*Chaque secteur hydraulique dolt metire an peuvre ses propres moyens pour se
protéger das cruse et lutter contre les inondstions.

*Lorsque sur un secteur ka sftustion esl consitdrée comms grave, on procéde au
transfart des eaux vers un sutre secteur soue réserve que le surplus puisse y &ire
accepla,

*Lorsque la situation est grave sur f'ensemble du réseau des mesures dans lintéret
pénéral sont proposées dans ce prolocole,

Les grands principes par secteur
Transtarts entre las bassins de la Dedle ed de la Lys

A T'amonl de I'écluse de Culnchy 1 v 2 des risques de :
- Inondations dans Doual
- Buintement des berges du canal de Lens { éfude de confortement en cours )

Lorsque le barrage de I'écluse de Don esl ouvert et que le niveau du bilsf attelni+0,10m
par rapport au Nivaau Nermal de Navigation (N.N.N.} et qull et an ascansion,

1-des transferts sonl etfectuds par ordre de priorité vers :

~+la Scarpe Infarieurs. Lo nivesy

de saturation est donné par tes subdwvisions VN [risquez d'inondations dans le
seclewr de St Amand les Eayy)

—+e blef Culnchy-Fontineites par Méciuse de Cuinchy. Le diébit ds transfert peut aller
Jusqu's 10 m3/s. :
Les Iransfarts dans ie bief Cuinchy Fontineties sont arétds lorsque le niveau de celul o
aiteint +0,50mMNN { au deld it v & rlsque de délérioration des berges et de
débordements ). | ¥ @ armét des transforis des eaux de la Dedle per Cuinchy lorsque
loules les possibllités d'évacuation des aaux du bief Cuinchy — Fonlinelies ont élé
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mises e&n cauvre conformément au chapitre sulvant traltant des transferts entre bassins
te la Lys et de I'Aa

2-lorsque les 4 conditions suivantes sont remplies :
les transferts par Cuinchy sonl améiés,
o Scampa Inférleura st salurée,
l2 barvape de Don est ouvert,
le bief Douai Don Cuinchy dépasse +0,25m/NNN,

Ne plus effsctusr de bassinéss 4 Féciuse de Gosulzin an arrétant la navigation.
Donner 'ordre d'arvé! dos rejets dus stations de pompage dans las blefs concemés

Transferis entro los Bassins de la Lys of de PAa

En période da crue prévisibie le bief Cuinchy Fontinettes est tanu a 0,10m en dessous
du NNN afin de disposer d'une réserve de stockage pour écréter je dablt de pointe de la
Lys canalisée en lalssant monter e niveayu du bief jusqu'a 0,50m au dessus du

NNN

Lorsque le blef Cuinchy Fontineties dépasse e NNN I'évacuation gravilaire et naturelle
e falt par la Lys. Commsa en période nomale, une parlie dos eaux continue § dtre
envoyée vers le marsis audomarols par es bassindes effecluies pour | navigation.

Lorsque la situation de la Lys s'aggrave - aote de +1,15m/NNN 2 'aval de I'éciuge de
Saint Venant- soit 0,15m en dessous de I cote do pré-alerte- st sl la cole du marais
mesurée & l'aval de l'écluse de Flandres est Infdrieurs 3 2,45m (IGN) des transferts sont
effectués vers is marsis su moyen de I'aqusduc de I'écluse des Fontineltes |

En méme temps les décharges du canal & grand gabaril vers la Lys sont arrélées,

Lorsque |2 cote de pré-alerte est attainte sur ia Lys ( +1,30m/NNN & I'aval de Salnt
Venant ) on effeciue des fausses bassinées 3 I'écluse des Fontinettes,

L | g 5 attei 3m {IGN) at g tes lag ca
uatl mer disponib ont mobilisées les transfarts per 'éclyse des
Fontineties sont spumie A 'aceord du préfet dy Pas de Calals.

Transferts de I'AA vers la Dunkerguols

Rappels
L'évacuation des crues des bassins de 'Aa supérieure, de I Hem cf de I'Audomarois
se falt en priorité gravitalremenl & Gravelines.

Lorsque: f'évacustion par tirage & clalres voles devient Insuffisante le partieur de Holgue
Watten permel da transférer une partie des esux de 'Aa vers tar station de pompage de
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“Lorsque Pévacustion par firage & clsires voles devient insuffisante le partiteur de

Holgue Watlen parmet da fransférer une partie des eaux de I'da vers la station de
pompage de

I'institution Interdépartementals Installée & proximité de Péciuse de Mardyck Colte
station & une capacité da 25m3fs donl 20m3/s comrespondent aux transfarte par ie
partiteur et Sm3fs sont en complément des Sm3/s du clapst du Jeu de Mail pour
I'évacuation des saux de la 2* section des wateringues du Nord

Excoptionnellement des capaciiés supplémsntaires peuvenl dtre wiilisées : canal de
Calais ,Haule Coims, pompes de 'étluse de Mardyck {dites Bergeron),

Pour ce qui est du canal de Calais et da la haute Colme, leur gestion est dilicata s! leur
contribution & Févacuation des crues de 'Aa esl falble (5m3/s).La possibilitd d'y avoir
racours sera définia par la subdivision des Voles Navigables da Dunkesque an fonstion
des situstions rancontrées,

Pouwr co qui est des pornpes Bergeron, lewr utilisation pour M'évacuation des trues ne
peut avoir lieu que lorsqu'd n'y & pas de navigation {hors horalres de navigation oy arrét
de nevigation). Au dela da 48 h d'utilisation an continu (débi journalier moyen de 13
mdis) celle-vi doit Slre réduile & cause des effets d'un apport maesif dans ie bassin du
part {débit meyen journalier de 10 m3/s)

Pompages 4 la station de Mardyck

Le Niveau Normal de Navigation est fixé & 2,32m (IGN}. Dans la mesure du possible la
Service Navigation tiandrs Ia niveau & la sote 2,22m

Lorsqua |e niveau mesuns A l'eval de 'écluse de Flandres est supérieur 4 2,52 m et en
ascension, das transferts par ie partiteur seront effectuds ainst que des pompages 2 la
stetion de [lnstitution Intardépartementale inslalide 3 Mardyck & lexclusion da la
période allant des mois de novembre 2 février inclus.

Pendant catte période de novembre 4 fidvrier la cote 2,32m o5t portée & 2.37m sauf si le
déblt & WIZERNES est supérieur ou gal & 10m%s ef en escension.

Lorsgue lu cute & l'aval de Huique-Walten sers supérieurs ou égate & + 0.25 mINNN ;
les transferls pourrant 8ire réduits en fonction des capacités réelles d'évacumtion
disgonibles,

Les pornpages & |a stalfon de Mardyzk seront amétés lorsque le nivesu du bief Watien
— Mardyck sera raveru & son N N N {1,26m IGN ) &1 I3 cote & Faval de I'éciuse do
Flandres sera redescendus en dessous de 2,37 m IGNB? { péricde de novembre 2
février ), sauf sl los prévisions météorologique laissent présager |'amrivéa d'un nouvel
eépisade de crue. Dane tous les cas les pampages ne seront plus aulorisés sl la cote 4
Y'aval de I'dcluse de Flandres esl inférieure & 2,32 |GM 69

Un protocole de sulvl sera mis en place, selon les crédits disponibles, efin de mesurer

limpac! des cotes de référence relenues et 51 y a Heu de présenter une rodification de
celles-0f en vue d'une gestion saisonniére.
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Utiizsation des pompos Bergeron

'L‘utillsatiun de celles-cl ( sn respectant e protocole délini par le Port Autonome do

Dunkerque pour garantir la pérennité de fonctionnement des groupas de pompages, 4
savaolr 13 m¥Ys durant 48h et 10 m®s ensulte) n'est possible qu'en ¢cas d'arrét da Ia

navigation,

Elle se fera lorsque e niveau a Vaval de I'écluse de Flandres est supétieur a 2,55 m et
en ascension

Toutefols lorsqus le niveau 3 {'sval de i'écluse de Flandres est suphrieur 8 2.45 m et en
ascension et que la capacié de la station de pompage de Mardyck n'ésl pes de 25
m3/s {dysfonclionnernent des pompes ), les pompes Bergeron seront mises en roule en
dahors da 'amplitude de navigation.

Décharge par le canal de Calals

Celle-ci ne pourra se faire que pendant la phase d'évacuation gravilaire et si le niveau
du canal est maltrisé a son NNN : 1.34m

Dispositions diverses :

« les pompages des sections de Wateringues pourront étre réduits dans les cas
critiques 4 la demande du Prifet,

- les données relalives & Fapplication du présent protocole devront étre mises & 2

disposition de linstilution Interdépariementale Nord - Pas de Calais pour Ia réalisatlon

des ouvreges généraux d'évacuation des crues de la région des walerinpues et des

principaux acteurs, en tempe réel, en fonction des dquipements et organisations des

partenaires. Le Service Navigation est chargé de metire en place, dans un délai de 6

gpul-:é a compier de I'approbalion du présent protocols, cetta mise & disposition da
phndes.

- tout gastionnalre local d'ouvrage désirant définir des régles ou un protocole particulier
de gestion devra lo falre &n respeciant les régles du présent protocole el le soumstire
au préfet concemé,

- ur rapport annuel sur [3 mise en application du présent protocole sera fait par le
Setvice Navigation,

- chague année une évaluation financidre porlant sur les frois dernléres années sera
faite par l'instilution Interdépartementale Nord - Pas de Calais pour la réalisailon des
ouvrages généraux d'évacuation das crues de ia région des wateringues.
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Arques, le Lilfars, ia

Le Président de la Commisslon Locale Le President de la Commission Lopala
de I'Eru du SAGE de 'Audomarcis de I'Eau du SAGE de la Lys
Christian DENIS André FLAJOLET
Dunkerque, le Saint-Omer, lo AS A€ cemdne 2ok
Le Président de fa Commission Locale Le Prisident de institution Interdéparementale
da PEau du SAGE du Dolta de |'Aa Nord - Pas de Calals pour s réallsation des
ouvrages pénéraux d'évacuation des cruas de
}\ _P fa réglon des watsringues
Danlel HALLOD ' \
Jean SCHEPMAN

Saint-Omer, In AS dnrmine. Zoo'? Lile, la 3 }M“hf

Le Prasidenl de 'Unicn dos Wateringues Le Chet du Service de |a Navigation
du Nerd et du Pas de Celals du Nord 8! du Pas de Calals
; Directeur Réglonel de Voles Navigables de France

5 % .

And Philippa RATTIER
Arras, la Lille, lg 1 & Fel, a5
Le Préfat du Pas de Calals Le Préfet de la Région Nord - Pas de Calals
' Préfetdu Nord I _
v AT ProRT Cogldonathu; du Bssin Ao Plcardle
R —-__-‘—-T.‘ ] et
Gyrilg §CHOTT T
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Jean ARTBAUD:
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